Assembly Instructions

Cabinet Parts / Pieces de I’'armoire

Mode d'assemblage 3 3 3 5

6-drawer Lingerie Chest

Commode de lingerie 6
tiroirs

For the following collections:
Pour les collections suivantes:

Sonoma, Monterey, Montego,
Broadway, Chelsea, Winslow

Drawer Front (6)
Devant du tiroir
DF-0475 maple / érable
DF-0415 black / noir
DF-0405 white / blanc
DF-0495 cherry / cerise

Backer (1)
Dos
BB-0118

Drawer Back (6)
Arriére du tiroir
DK-0414 unfinished / non-fini
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cherry / cerise

)
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Left Side (1) Right Side (1)
Coété gauche Cété droit
o SL-0460 SR-0460
Maple / érable maple / érable
SL-0450 SR-0450
o black / noir black / noir
SL-0400 SR-0400
;]_ white / blanc white / blanc
— SL-0490 SR-0490

Cherry / cerise

Top Molding (1)
Moulure supérieure
TR-4715 maple / érable
TR-4115 black / noir
TR-4015 white / blanc
TR-4915 cherry / cerise

DATE CODE

If you have any missing parts, please send an
email to parts@prepacmfg.com, visit
www.prepacmfg.com or call: 1-877-PREPAC1 (1-
877-773-7221) Mon - Fri 7:00am to 4:30pm

Left Drawer Side (6)
Cété gauche du tiroir
DS-0412-L unfinished / non-fini

Side Molding (2) -]
Moulure latérale

TR-0460 maple / érable
TR-0450 black / noir

TR-0400 white / blanc °
TR-0490 cherry / cerise
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Right Drawer Side (6)
Coté droit du tiroir
DS-0412-R unfinished / non-fini

Top / Dessus (1)
TP-0471 maple / érable
TP-0411 black / noir
TP-0401 white / blanc
TP-0491 cherry / cerise

Drawer Bottom (6)
Fond du tiroir
DB-0414
Unfinished / non-fini

Upper Stabilizer (1)
Renforcement supérieur
ST-4715 maple / érable

ST-4115 black / noir
ST-4015 white / blanc
ST-4915 cherry / cerise

Pacific Time (10:00am - 7:30pm Eastern). Please

, Choose either Stabilizer
have your product series number ready.

A or B to be the
decorative front stabilizer

Si des pieces sont manquantes, veuillez envoyer
un email a parts@prepacmfg.com, visitez
www.prepacmfg.com ou téléphoner au 1-877-
PREPACT1 (1-877-773-7221) lors des heures
suivantes: LUN - VEN 7h 00 a 16h 30, heure du
Pacifique. Veuillez noter le numéro de série avant
de téléphoner. Pour le service en francgais,
contactez s'il vous plait votre détaillant.

Choisissez le
stabilisateur Aou le B

avant décoratif

pour étre le stabilisateur QR | OU

Stabilizer A (1)

Stabilizer B (1)
Renforcement “A”

Renforcement “B”

KR-0471 maple / érable E
KR-0411 black / noir

L . Z

KR-0401 white / blanc
KR-0491 cherry / cerise

ST-4718 maple / érable
ST-4118 black / noir
ST-4018 white / blanc
ST-4918 cherry / cerise

Hardware / Quincaillerie

Tools Needed / Outils nécessaires

Oy =
Oz
2" Confirmat Screws %" Nail (50) Plastic Dowels (10) =
Vis Confirmat 2" (12) Clou %4~ Goujons en plastigue ~ 12mm Zinc Cam (24)
RM-0001 RM-0022 RM-0072 Ferrure en zinc
12mm
RM-0502

- S

#8 - 1% Screws (24)

15mm Zinc Cam (4) Green Twister Dowel (28)

Ferrure en zinc Goujon de torsion vert Vis no.8 - 14"
RM-0103 RM-0501 RM-0504
chfaw Cover Caps (12) 44 35 1m Machine Screw (6)
puchons des vis Vis d hne de 32
RM-0523 maple / érable Is ae m;l\(;l (,)72656 mm
RM-0226 black / noir SRS Knob (6)
RM-0008 white / blanc (Maple finish / fini érable) Poignée
RM-0620 cherry / cerise (Black finish / Fini noir) RM-0464
maple / érable
black / noir
Qom @D RM-0625
white / blanc
Drawer Slide ;
Screw (96) Tack Glide (4) cherry / cerise
Vis pour coulisse \/ Patin a clou
de tiroir RM-0139 ;
RM-0074 N
T Spacer (24)
Entretoise de “T”
RM-0628
HP-0608A Q
Safety Strap and 3/4”
screw (1 package) Metal Drawer Glides
Courroie de stireté et vis (6 sets)

Coulisses de métal
pour tiroir (6 ensemble)

RM-0469

(o
de 3/4 po. (1 paquet) % 2

Phillips Screwdriver <= —]

Tournevis a pointe cruciforme

e

Flathead Screwdriver Hammer / Marteau

Tournevis principal plat

1 Insert cams into the top of each side.
Insérez les ferrures au dessus de chacun des cétés

@\

Top
L J dessus

Side
Coté

Cam
Ferrure

\(

& Tack Glide
Patins a clou

|

2_ Hammer Tack Glides into the bottom of each side
A l'aide d’un marteau, enfoncez les patins a la base de chacun des cétés
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3 Choose either Stabilizer A or B as the decorative front =]
- stabilizer. The remaining stabilizer will be the rear stabilizer. e
Choisissez le renforcement A ou le B comme renforcement

avant décoratif. Le renforcement restant sera le .
renforcement arriére. b

4 Attach front, rear and upper stabilizers to the left and right sides
- with Confirmat Screws.

Attachez les renforcements avant, arriere et supérieur aux cotés

gauches et droits avec des vis de Confirmat. Upper Stabilizer _
Renforcement supérieur b

5a Screw green twister dowels into the

underside of the top. Confirmat
Vissez les goujon de torsion vert dans le screws &
dessous du dessus. cover caps
Vis Confirmat .
et capuchons g
Green twister dowel des vis I
Goujon de torsion vert
Rear Stabilizer
1. - Renforcement arriere
5b Turn top over, attach to sides & tighten cams. o .
"  Faites tourner le dessus, fixez aux c6tés et serrez les ferrures. 7 |
G e | *—::joo

G‘M\ Z-:..o
% », Decorative Front Stabilizer Uy —===0

=) e % (choose either A or B style)
Top <L ‘ Renforcement avant décoratif
Dessus = \lﬁ (choisissez le modeéle de A ou de B)
5
';%’ 2,
[
. c — {2
: : i i 7//’ l/g
Tightening Cams it L ]
Serrage des ferrures ! ﬁ —
] ||
4 L
= =
L\ ] Unlocked Locked \
Déverrouillé  Verrouillé /
A
¥a"nail
I N I = Vis %
6 Attach backer to sides and rear stabilizers using %" nails. d ‘x ]
" Position nails 2-3 inches from each corner. . :7 —
Posez le dos au cotés et renforcements arriére a I'aide des Z'aSF'C Dowe'f ,
clou % po. Placez les clou 2 ou 3 pouces de chaque coin. oujons en plastique
7 Attach top & side moldings using plastic dowels. Insert
" dowels first into molding, then into sides or top. tcf;igtf”géérgggafd ’ k
Attachez les moulures supérieures et latéraux a l'aide ™~ /‘ d
des goujons en plastique. Insérez les goujons d'abord ]
dans la moulure, puis dans les c6tés ou le dessus.
8 Assemble drawers and attach drawer glides & “T” spacers to
" the sides. (refer to Drawer Assembly Instructions #LB-0573 for
details)
Assemblez les tiroirs et les glissements de tiroir d'attache et A : M P
les entretoises de "T" aux cotés (référez-vous aux instructions | . AK/% d ,A
d'’Assemblée de tiroir # au LB-0573 pour des détails) = 1 |
L 1
9 Insert drawers and attach knobs Machine Screw e
- . . . . Vis de machine -
Insérez les tiroirs et fixez les poignées e U
Secure product to wall using the Safety Strap and a screw .
1 0 . suitable?‘or your wall (Not s%pplied)* y P Attach one end of safety Attach the other end to  Pull remaining strap to
] ] - ] o strap to one of the gables the wall tighten
F Ixez le produit au mur en utilisant la courroie de sur ete et Attachez une fin de support  Attachez l'autre Tirez la courroie restante
d'une vis appropriée pour votre mur (non fourni) de sécurité a un des pignons  extrémité au mur pour serrer
We recommend you
Wall Top screw into a stud. If you
mur dessus, cannot locate a stud use
<« 22217714 ' \\ | a wall anchor
/ m— u appropriate for your
Use screw suitable for type of wall.
your wall (not supplied)* 0 Nous vous )
%” screw provided recommandons vis dans
Utilisez la vis appropriée vis de % po. fournie | un goujon. Si vous ne
pour votre mur (non pouvez pas localiser
fourni)* 0 une utilisation de goujon
Backer une ancre de mur
dos appropriée pour votre
- type de mur.
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